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CI2H5

ANEAGEHH

MUSTERVERWALTUNGSVEREINBARUNG FUR DIE INTERNATIONALE
ZUSAMMENARBEIT BEI DER PRUFUNG VON SORTEN

- IN DER ERKENNTNIS der Bedeutung, die der Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedern des Internationalen Verbandes zum Schutz von Pflanzenziichtungen
(UPQV) bei der Prifung auf Unterscheidbarkeit, Homogenitét und Bestandigkeit (DUS)
der Sorten, die Gegenstand eines Antrags auf Erteilung eines Zichterrechts sind, as
Mittel fUr eine optimale Wirkungsweise ihrer Zichterrechtssysteme beizumessen ist,

- IN DER ERWAGUNG, daR diese Vereinbarung dergestalt sein muR, dai sie auch
geeignet ist, as Grundlage fur eine Zusammenarbeit in Bereichen zu dienen, die mit
dem Schutz von Pflanzenziichtungen verwandt sind, insbesondere in dem Bereich der
Verwaltung der Listen der zum Handel zugel assenen Sorten,

- IN DER ERWAGUNG, dal3 die Vereinbarungsparteien ebenfalls bestrebt sind,
vergleichbare V ereinbarungen mit anderen Mitgliedern des V erbandes zu schlief3en, und
dald es somit notwendig ist, diese-ereibarungadf-¢die diese Vereinbarungen auf diese
Musterverwaltungsvereinbarung fir die Internationale Zusammenarbeit bel der Prifung
von Sorten ( M usterverwaltunqwerel nbarunq) zu stutzen dre-\,tendepup@/—epstelﬂtt—und

- IN DER ERWAGUNG, daB ale diesbeziiglichen Vereinbarungen notwendigerweise
regel maldig Uberprift, bewertet und angepal’t werden miissen,

haben

die Partel A

und

die Partel B

folgendes vereinbart:



TGP/5: Abschnitt /2 Draft 6
Seite 3

Artikel 1

1) Behorde A leistet der Behtrde B auf deren Verlangen folgende Dienste in bezug auf
Sorten, die bel Behdrde B Gegenstand elnes Antrags auf Erteillung eines ZUchterrechts gemald
dem Internationalen Ubereinkommen zum Schutz von Pflanzenziichtungen [oder auf
Eintragung in die-nationale Liste-der zum Hande A orten [L............ ] (von der
Behorde entsprechend zu erganzen)*] sind:

i) fur die in Anlage A.1 aufgefihrten Gattungen und Arten die Durchfihrung der
Prifung auf Unterscheidbarkeit, Homogenitdt und Bestandigkeit der betreffenden
Sorten;

i) fur die in Anlage A.2 [oder A.2/B.2] aufgefiihrten Gattungen und Arten die
Durchfihrung des in der genannten Anlage bestimmten Telles der Prifung auf
Unterscheidbarkeit, Homogenitédt und Bestandigkeit;

iii) fur die in Anlage A.3 aufgefiihrten Gattungen und Arten die Uberwachung der
Prifung der Sorte und die Auswertung deren Ergebnisse, wenn die Prifung in ihrem
Zustandigkeitsgebiet durch den Antragsteller? oder in dessen Auftrag durch einen
Dritten durchgefuhrt wird.

iv) fur die in Anlage A.4 [oder A.4/B.4] aufgefihrten Gattungen und Arten die
Ubermittlung der Ergebnisse der Priifung oder deren Uberwachung, die sie aufgrund
eines friheren Antrags durchgeftihrt hat oder durchfiihren wird;

2) Behorde B leistet entsprechend der Behdrde A die gleichen Dienste in bezug auf Sorten
der in Anlagen B.1, B.2 [oder A.2/B.2], B.3 bzw. B.4 [oder A.4/B.4] aufgefiihrten Gattungen
und Arten.

3) Die Behorden konnen ad hoc vereinbaren, diese Vereinbarung auf eine Sorte einer
Gattung oder Art anzuwenden, die in der einschlagigen Anlage nicht aufgefihrt ist.

4)  Im Sinne dieser Vereinbarung sind:
i) “durchfihrende Behotrde’: die Behérde, die eine der in Absatz 1 Nummerni bisiv

erwdhnten Tétigkeiten oder die in Absatiz 2 erwdhnten entsprechenden Dienste
durchfihrt;

ii) “Ubernehmende Behorde’: die Behorde, fur die eine der genannten Tatigkeiten
durchgefthrt wird.

1 Gegebenenfalls ist der einschlagige Begriff einzugeben, um beispielsweise ein amtliches Register der zum

Handel zugelassenen Sorten anzugeben (z. B nationale Liste, amtlicher Katalog usw.).

Der ,Antragsteller” sollte der,, Ziichter” nach der Begriffsbestimmung des , Zichters® in Artikel 1 Nummer iv
der Akte von 1991 des UPOV-Ubereinkommens sein, d. h.:

.— die Person, die eine Sorte hervorgebracht oder sie entdeckt und entwickelt hat,

— die Person, die der Arbeitgeber oder Auftraggeber der vorgenannten Person ist, falls die
Rechtsvorschriften der betreffenden Vertragspartei entsprechendes vorsehen, oder

— der Rechtsnachfolger der erst- oder zweitgenannten Person.”

2
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Artikel 2

Hat der Rat der UPOV Prifungsrchthnien—for—ene—A+r: Richtlinien fir die
Durchfuhrung der Prufung auf Unterscheidbarkeit, Homogenitdt und Bestandigkeit

(,Prufungsrichtlinien®) fur eine Gattung oder Art angenommen, auf die diese Vereinbarung
Anwendung findet, so wird die Prufung entsprechend diesen Prufungsrichtlinien
durchgefiihrt. Bestehen solche Prifungsrichtlinien nicht, so bestimmen die Behorden in
gegenseitigem Einvernehmen die Prifungsmethoden, bevor diese Vereinbarung auf die
betreffende Gattung oder Art angewandt wird.

Artikel 3

1) Fur jede Sorte Ubermittelt die durchfihrende Behtrde je nach dem Fall der
Ubernehmenden Behorde:

i) die Berichte fur jede Prifungsperiode und einen abschlief3enden Prifungsbericht;
ii) die Berichte tber den von ihr durchzufihrenden Teil der Prifung;

iii) die Berichte Uber die Uberwachung der durch den Antragsteller oder in dessen
Auftrag durch einen Dritten durchgefiihrten Prifung der Sorte und Uber die Auswertung der
Ergebnisse dieser Prifung sowie einen abschlief3enden Prifungsbericht.

2) Der abschliefende Bericht mul3 die Ergebnisse der Prifungen und sonstigen
Untersuchungen fir die Merkmale der Sorte im einzelnen wiedergeben und soll die
Auffassung der durchfihrenden Behdrde zur Unterscheidbarkeit, Homogenitét und
Bestandigkeit der Sorte angeben. Wenn diese Voraussetzungen als erfiillt angesehen werden
oder die Ubernehmende Behdrde darum ersucht, wird dem Bericht eine Beschreibung der
Sorte beigefiigt.

3)  Berichte und Beschreibungen werden in (Sprache) abgefalit.

4) Uber adle auftretenden Probleme ist die ibernehmende Behdrde unverziiglich zu
unterrichten.

5 In bezug auf die Voraussetzungen der Unterscheidbarkeit, Homogenitdt und
Bestandigkeit entscheidet die Ubernehmende Behdrde Uber den Antrag in der Regel
auf der Grundlage des abschliefienden Priifungsberichts oder unter gebuhrender
Berticksichtigung der Teilberichte der durchfihrenden Behdrde. Wenn
aulBergewohnliche Umstande es erfordern, kann die Ubernehmende Behotrde
zusétzliche Prifungen vornehmen. Entscheidet sie sich zu deren Durchfiihrung, so
setzt sie die durchfihrende Behérde davon in Kenntnis.

Artikel 4

1) Die Behtrden ergreifen ale notwendigen Malinahmen, um die Rechte des
Antragstellers sicherzustel len.
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2)  Ohne ausdriickliche Genehmigung der tGbernehmenden Behdrde und des Antragstellers
Uberld3t die durchfiihrende Behtrde kein Material der Sorten, um deren Prifung ersucht
wurde, an Dritte.

3)  Zugang zu den Aktenunterlagen und zum Prifungsanbau wird nur gewahrt:

i) der Ubernehmenden Behdrde und dem Antragsteller sowie allen ordnungsgemald
erméchtigten Personen;

i) dem erforderlichen Personal der Stelle, die die Prufung durchfihrt, sowie
beigezogenen besonderen Sachverstandigen, die zur Geheimhaltung im 6ffentlichen Dienst
verpflichtet sind. Diese besonderen Sachverstéandigen haben Zugang zu den Zuchtformeln von
Hybridsorten nur, wenn dies unbedingt erforderlich ist und der Antragsteller dem nicht
widerspricht.

Dieser Absatz schliefdt den algemeinen Zugang von Besuchern zu Anbauprtfungen nicht aus,
wenn dem Absatz 1 hinreichend Rechnung getragen ist.

4) Ist auch eine andere Behdrde aufgrund einer vergleichbaren Vereinbarung eine
Ubernehmende Behorde, so kann Zugang geméald den Regeln gewahrt werden, die aufgrund
jener Vereinbarung gelten.

Artikel 5

Wird im Falle ener in Artikel 1 Absatz 1 Nummer iv erwdhnten Dienstleistung der
frihere Antrag zurlickgewiesen oder zurlickgenommen, so konnen die Behdrden die
Fortsetzung der Prifung oder der Uberwachung fir die tbernehmende Behtrde vereinbaren.

Artikel 6

Die praktischen Einzelheiten, die sich aus dieser Vereinbarung ergeben, insbesondere
hinsichtlich der Bestimmungen Uber Entgelte, der Antragsvordrucke, der technischen
Fragebogen, der Anforderungen an das Vermehrungsmaterial, der Prifungsmethoden, des
Austausches von Vergleichsproben, der Unterhaltung von Vergleichssortimenten und der
Vorlage der Ergebnisse, werden in_dieser Vereinbarung dargelegt oder zwischen den
Behdrden durch Schriftwechsel geregelt.

Artikel 7

1) Die Ubernehmende Behorde zahlt der durchfihrenden Behorde das nach Artikel 6
vereinbarte Entgelt.

2) i) Im Falle einer in Artikel 1 Absatz 1 Nummer iv erwdhnten Dienstleistung wird ein
Verwaltungsentgelt erhoben, das rund 350 Schweizer Franken entspricht oder dessen Betrag
zwischen den Behdrden durch Schriftwechsel vereinbart wird.

i) Wurde der frihere Antrag zuriickgewiesen oder zuriickgenommen und haben die
Behorden nach Artikel 5 die Fortsetzung der Prifung oder Uberwachung fir die
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Ubernehmende Behorde vereinbart, so entspricht der zu zahlende Betrag den zusétzlichen,
sich aus der Fortsetzung der Prifung oder Uberwachung ergebenden K osten.

3) Zahlungen werden innerhalb von drei Monaten nach Erhalt einer aufgeschlisselten
Rechnung geleistet.
Artikel 8

Jede Behorde stellt Informationen, Prifungseinrichtungen oder Dienstleistungen von
Sachversténdigen, die die andere Behorde zusétzlich benttigt, unter der Bedingung zur
Verfligung, dal? die andere Behotrde die hierdurch verursachten Kosten tbernimmit.
Artikel 9
1) Diese Vereinbarung tritt am

Vereinbarung vom
Sorten].

(Datum) in Kraft [und ersetzt die
(Datum) Uber die Zusammenarbeit bei der Prifung von

2) Diese Vereinbarung und ihre Anlagen kdnnen im gegenseitigen Einvernehmen gedndert
werden.

3) JedeParte, die diese Vereinbarung ganz oder zum Teil widerrufen mochte, teilt dies der
anderen Partel mit.

4)  Sofern die Parteien nichts anderes vereinbaren, wird ein solcher Widerruf erst nach
Ablauf von zwei Jahren sowie nach AbschluR der laufenden Priifungen und Ubermittiung der
betreffenden Berichte wirksam.

Artikel 10

Wenn eine Behorde einen Antrag auf Ertellung von Ziichterrechten erhdlt, fir den eine
andere Behorde mit der Prifung der Sorte beauftragt wird, sollte der Antragsteller im voraus
unterrichtet werden.

[Ende des Abschnitts 1]



